NUNC UT TUNC

“Virtute duce, comite fortuna.”

Marcus Tullius Cicero
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“Rappelle-toi depuis combien de temps te remets é plus tard et combien de
fols, ayant recu deos Dieuws des secasions de ¢ acquitter, tu ne les as pas mises
a profit . WMais il fut enfén, dés maintenant, gue tw sentes de quel mende tw
fais partie. el de quel étre, régisienr die monde, tu & une éinanation. e gu un
temps limdté te cireonserit . (O te nen profites pas, pour acodder a la
deicidle, ce moment pasiera ; l pasieras aussi, e jamais plus i ne
reviendra. ”

Ware Sarele, D onsces W66~ webivee

Ot soient lgeviens, Iraniens, “Cpyptions, Jures, Nigerians,
Chineis, do plus en plus nombreww sont los corivains eonfrontes aw eruel
dilemme gue Tahar Dacut eut a peine le tonps d sxprimer guelgues jours
avant son asassinat en pleine rue:

“&h tw partes tw mewrs. &k tw te tais tw mewrs. lors parte et meuss...”
Dlus nows sommes silencieww, patients et digponibles, et plus ce qui est

nouveaw pénétrera profondement et diirement en nous, micuw nous le ferons



nétre: i sera d autant plus notre Destin propre. e, plus tard, lorsgu i se
produira, nous nous sentirond profondeinent intimes et proches.

‘Gt o ekt nevessaire.

S st necessaire — et ¢ et vers eela que pew é pew doit tendre notre ciclution
~ gue nous ne nous hewrtions & aucune experience drangeére, mais que nous
ne rencontrions que ce qui, depuis longlemps, nous apartient. I a dgi
Jallw rgpenser tant de conceptions diw mouvement qu on sawra pew d pew
admettre que co que nows appelens Destin provient des Hommes et ne vient
pas de {exteviewr. e méme qu'on s it longtemps abuse i propos du
mowvement du (Voled, on continue encore d se tromper dur le mouvement de
co qui st a venir. ' Shenir ot flaw, mais oot nows gui nous nows
dplacons dans ! “Egpace infini. Towt ce qui, un jour, deviendra peat-étre
posstble pour beaucoup, le solitaire peut dga le proparer et ! dlaborer de sos
propres mains qui se trompent moins.

%’eﬁ/m@km, la chance d ére ici: je peux vivre en dolitaire. presque en
ermite, tout en dant aw caeur de ! Univers.



hur la table de la chambre dont les fenétres § suvrent sur les grands arbres
diune villa, iy a lo dussiior de mon testament litéraire.

T glose un et ...

“Cntre lo “vrai” testament et ce livre il ny aura pas grande diference.
ans un testament on indigue comment i faut partager ce gu on laisse.
Dans mon testament iy a aussi ce gue loe Ve m 'a provogue & penser, ce
gue/ ai ew envie de dire a certaing moments.

On vicillissant, peu & pew, on prend consoience d wn deveir.

OJ abord on réliste, parce que cela semble présomptuen. .. et puis revient
avee indisdtance, aw-dedans de soi, une void gué dit:

“Shant de nows guitter, dis-noas ee que tw sais. "

& avjourd hui je ne me soumettais pas & cet appel, j aurais le sentiment
d enterrer lo talent d'une existence. Nn pas les mérites do ma personne,
bien diir, mais co que les circonstances de la Ve dans laguelle j i et
trimballe’ m ant foit comprendre, douvent aprés bien des réistances. Joutes
tes diffienltes, les doutes et les renoncements eaperimentes par un éorivain ne
s eapliguent pas, comme on le ercit trap sowvent depuis hdhane
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Wellarme; en termes de stevilite ou d angaisie devant la page Handhe. Ce
dont la, melaplores de pocte & ne pas prendre au send litteral: elles ne rendent
litteraire. Dans la plupart des cas, s { dorivain ne parvient pas & faire
abouwliv Son projet ~ j entends le grand eerivain -, ce n et pas qu i ne peut
pas corire, mais qu il ne veut le faire qu a certaines conditions qu il § est
imposées. I ne se desséche pas d impuissance, mais oo dun trap-plein
d exigences. Cette  cmotion-ci st commane aww historiens,  auz
archeilogues et aua perionnes cullivees gui ont perdu la D assion aw eontaet
de { udition. I s agit d une énction & la fois plus exegptionnelle et plus
perionnelle, identigue i celle que Johann Welfgang von Goethe ressentit
en arvivant en Sraie aprés avoir éorit MWether: celle dy rencontrer sa
propre origine el d y saisi le Sens de son Destin.

Co n tait done pas lo Dasse qui so rapprochait et qui, en do rapprochant, s
meltait & ressembler aw voyagenr mais, & ! inverse, lui-méme qui remontait
lo cours du temps et aceeidait & sa propre patrie; son Y redent se dhargeait de

dignes, et ceww~ci prenaient towt lewr sens aw contact du S sse



%%W@W/M%WWMJAJWZ& s ne vont
‘%/e&/mmw‘ o7 %, 0%Wee/wyw/élm... "
Chacun s coriera -

%/W/émyw/élm, eé/faal‘;//nmh/ém/
ﬁ/mwwmwd/%/w& “
%&WWWMM%J&MM@MW.
%W@MWW@@J% 7@#@@4@0‘, W@%M/mﬁ
7@4@%}&@%@&/%@2&@2&4&@6&&1@@ %%W, e est
Wywmm/eémcemda@ﬁwm et 468 merveilles, qui ne peut pas
W%W@y@%@%&/@émlémyw%/mmm.
%eh%éi/ém&ém@mmm/émyw Z'/cwyé.

Cacees a tous’ ‘la lutte contre la misere”, ‘{ action concertée contre le



chimage’, mais 4. lout en parlant, i ne pende qu & sa partie de goff du
Dour convainere, les arguments sont néeessaires.
%/eamkammky&

O s asent, les contagiene!

Ol iy n heitent pas & wtiliser los medtias!

i paree ce gu 'on les awra deoutds, on leur redonnera la parole!

o dont ewae gui somment d agir les regponsables et ! spinion publique, en les
rendant plus claireoyants et en lewr imposant simallancinent dewew lypes
d action: { action d urgence ~ le secours immediat: T as foim, voili &
manger. " - et la plangfeation, gui n ot plus angjourd fui & { Ghelle du pays,
mais é eelle diw monde.

il st vrai que l'on veut dendre la Jiperte absolie & tous les domaines, ce
g powrrait danner { llusion gue les Libortés continuent lewr eapansion sur

M/eé/mld, d@tmmmyw/’mm-m, Mh/mmwa’eh



political correctness, par cxemple, fait paraitre nas libres parlewrs bien limides
MW@W@@M@WM@@WWM.
QU passiage dv Mariage de Figaro de DBeaumardhais, denit il y a plus
do deww diceles, nous donne une ideé, par le biais de { humour, de la realite
@mmwe&mmyww/mezmamkwm@h%m?

“On me dit que, pendant ma retraite donomique, il 5 ot dabli dans
Wadtrid un systéme de liberté sur la vente des productions, gui 5 dend méme
@ celles de la presie; el que, pourow que fe ne parle en mes éerils ni de
{ autorite, ni du culle, ni de la politigue, né de la morale, né des gens en
place, né des conps en créidit, ni de l opéra, ni des autres pectacles, ni de
personne qui tienne & guelque dhose, fe puis towt imprimer librement, dous
Hlo rectitucte politigue, 5 gjoute, dans la plypart dos meilias, surtout parmi
ceuw dont la réussite finandiére depend do quelgues annonceurs, une auto-
cendure de survie qui devient vite une seconde nature. I va de soi gu i fut
s abdlenir de donner une opinion eilairée sur le funk food dans une station

a@m&bhmky@%&%mm@a@%mmmm
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connue. ©n § accumulant, ees manguements véniels au devoir de verite
commises par un chef d entrgprise du liew, alors méme que les médias ont
craint d aborder le syyet.

Grewve que {'on peut dans un méme Says i la fois pousier trop loin la
Lipertc ~ quand elle st une ceeasion de proffs o do plaisir - et do montrer
incapable de l assumer, b ads elle a8t wn deveir.

G ettt dilence avilissant qu il fouet plactit tenir poar acquis,

Gomme nous le rappelle Fernand Dumont:
%WMWW méme 8 ils ont change de costume et 5 lewr
autorite se réslame d atres justifieations. Joutes les Hocicies, quels que soient
lewr forme et lewr visage, mellent en Seéne des verites &b des ideau et rgjettent
dans les coulisies e qu il est génant d élairer. Toutes les socicles pratiquent
la censure: co n ot pas parce que lo temps do M. Dugplessis est révolis que
nous en voilis deltuores, es liches se sant renowvelds, mais il ne fait pas bon,

MMW%yMWM, ded Wmdmmmééwwmww. 57

10



st des questions dont il n est pas convenable de parler; il est des opinions gu i
st dangerenas de contester. Ly ot il y a des privitéges, lis aussi travaille la
censure. (Lo Hocage des institutions, le dilence pudigue sur les nowvelles
formes de panvrele et d injustice § expliguent sans dowte par { induyffisance des
moyens mis en cewwre, mais ausii par la dissimalation des intevéts. ©n
n atteint pas la bucidite sans offraction. "
Ay a dans { histoire de (' Lmme un moment gui me bouteverse. © ast
celui i les fumaind ont aligné leurs morts pour les enterrer. O n @ jamais
v los bétes aligner les deouilles des beves
s animauw se cadhent powr mourir...
A partir du moment ais les restes des deftonts ne sont plus laissés li, mais
soigneusement ranges, un nowvel dge commence: celui de (' Limanite.
<
S
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II. QUO USQUE TANDEM ABUTERE,
CATILINA, PATIENTIA NOSTRA?

e
%

“Veerae amicitiae sempiternae sunt.”

Marcus Tullius Cicero

di

Daniela Zini

NUNC UT TUNC
1. L’inflazione condanno I'Impero Romano
di Daniela Zini

http://quannomepare.blogspot.it/2014/08/linchiesta-i.html

http://www.ildialogo.org/cEv.phpf=http://www.ildialogo.org/inchieste/indice 1406828783.htm

http://donneindivenire.blogspot.it/2014/07/nunc-ut-tunc-i-linflazione-condanno.html
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“Quo usque tandem abutere, Catilina, patientia nostra! Quam diu etiam furor iste tuus nos
eludet? Quem ad finem sese effrenata iactabit audacia? Nihilne te nocturnum praesidium Palati,
nihil urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil hic munitissimus
habendi senatus locus, nihil horum ora voltusque moverunt! Patere tua consilia non sentis,
constrictam iam horum omnium scientia teneri coniurationem tuam non vides? Quid proxima,
quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum
ignorare arbitraris?”

“Fino a quando, dunque, Catilina, abuserai della nostra pazienza? Quanto a lungo ancora codesta
tua follia si prendera gioco di noi? Fino a che punto si spingera la tua sfrenata audacia’ Non ti
scossero né il presidio notturno sul Palatino, né le sentinelle della citta, né la paura della gente, né
laccorrere di tutti gli onesti, né questo difesissimo luogo sede di riunione del Senato, né
l'espressione del volto dei qui presenti? Non ti accorgi che i tuoi piani sono stati sventati, non vedi
che la tua congiura é, ormai, tenuta sotto stretta sorveglianza dalla conoscenza di tutti questi? Chi
di noi pensi che ignori cosa hai fatto la scorsa notte e quella prima, dove sei stato, chi hai chiamato
attorno a te, quale decisione hai preso?”

M. Tullio Cicerone, Prima Catilinaria

Nelle prime righe delle sue Confessioni, Jean-Jacques Rousseau evoca con
passione gli slanci di coraggio e di virtu che suscitavano in lui, nella sua

giovinezza, gli atti eroici degli uomini illustri dell’Antichita: si sentiva
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infiammato all’idea di emulare un Muzio Scevola che, grazie al suo coraggio,
alla sua determinazione e alla sua abnegazione, era riuscito a liberare la
giovane Repubblica romana dalla minaccia del re etrusco Porsenna.

Rousseau non ¢ il solo della sua generazione a essere, profondamente,
influenzato dai modelli che ’Antichita forniva: la Democrazia ateniese e la

Repubblica romana ispireranno i rivoluzionari del 1792, quei successori di

Rousseau che daranno vita alla prima Repubblica francese.

Ma se il modello democratico ateniese poteva ben sedurre i loro spiriti
improntati all’eguaglianza, quello che offriva loro la Repubblica romana

non aveva niente di democratico!
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Quello che avevano fissato del modello romano era che, nel 509 a.C., un
pugno di cittadini aveva scosso il giogo della tirannia, cacciando,
definitivamente, dalla cittA di Roma i re che vi regnavano da circa
duecentocinquanta anni. Sarebbero rimasti molto delusi se avessero avuto
idea della realta del regime politico che era nato da quella rivoluzione e che
mirava solo ad assicurare ricchezza e prosperita a una oligarchia agiata,
molto poco interessata al bene del popolo. Le derive elettorali di questo
regime, particolarmente nel Il e nel I secolo prima della nostra era,
richiamano alla mente lo spettacolo che alcuni regimi democratici attuali
offrono, talvolta, di sé. Potremmo giudicarne, rileggendo alcune
testimonianze di Sallustio e di Cicerone, che hanno visto, in quell’epoca, la

violenza politica invadere le strade di Roma.
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Verso il 40 a.C., nell’ora in cui gli eredi di Cesare si disputano il potere in
una Repubblica moribonda, lo storico Sallustio porta uno sguardo amaro
sui costumi politici della sua epoca. Il moralismo, che permea le sue
riflessioni, rivela la sua nostalgia per un passato idealizzato, allorquando solo
il proposito di surclassare in virtu e in gloria gli antenati animava gli uomini
politici romani:

“At contra, quis est omnium his moribus quin divitiis et sumptibus, non
probitate neque industria cum maioribus suis contendat? Etiam homines
novi, qui antea per virtutem soliti erant nobilitatem antevenire, furtim et
per latrocinia potius quam bonis artibus ad imperia et honores nituntur:
proinde quasi praetura et consulatus atque alia omnia huiuscemodi per se
ipsa clara et magnifica sint, ac non perinde habeantur ut eorum qui ea
sustinet virtus est. Verum ego liberius altiusque processi, dum me civitatis
morum piget taedetque; nunc ad inceptum redeo.”

“Nert nostri costumi attuali, al contrario, é in ricchezza e in prodigalita che
si vuole surclassare i propri antenati, non in probita e in energia. Anche
gli uomini nuovi, che, non molto tempo fa, avevano l'ambizione di
trionfare sulla nobilta grazie al proprio valore, si sforzano di conquistare
poteri e onori non attraverso il merito, ma il brigantaggio; come se la
pretura, il consolato e le altre cariche fossero cose gloriose e onorabili per
se stesse e non ritenute tali per i meriti di coloro che le rivestono. In
verita, mi sono troppo allontanato dall’argomento, ma il modo di vivere
dei miei concittadini mi offende e mi disgusta. Torno, dunque al mio
assunto.”

Sallustio, La Guerra di Giugurta, Capitolo IV
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Queste righe di una sorprendente intensitd ci espongono tre elementi
fondamentali della vita politica nell’'ultimo secolo della Repubblica: la

composizione della classe politica, la finalita della politica e i mezzi messi in

atto per giungervi.

La questione della corruzione non é nuova in sé e dal momento stesso in cui
si & costituita una societd politica, vale a dire uno spazio, che non si
identifica né con gli individui in quanto tali, né con la sfera privata dei
gruppi o delle comunita, la corruzione ha costituito un problema potenziale.
Innegabilmente, non tutti i sistemi politici vi hanno prestato la medesima
attenzione. Ma la, ove la divisione tra sfera politica e sfera commerciale &

stata eretta quale principio; 1a, ove l'interesse pubblico ¢ distinto dagli
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interessi privati; la ove lo Stato ha fatto battere in ritirata il patrimonialismo,
il clientelismo, il nepotismo; la la corruzione ¢ considerata una patologia.
Non ¢ indulgere all’idealismo o al moralismo ricordare che i sistemi politici,
in generale, e le Democrazie, in particolare, sono fondati su un insieme di
valori piu 0 meno complessi che li sottendono e li sostengono.

Come scrive Giovanni Sartori:

“Sappiamo da Machiavelli in poi che la politica é diversa dalla morale.
Secoli dopo si é stabilito che anche l'economia é diversa dalla morale. Ma
la distinzione tra etica, politica ed economia distingue tra sfere di azione,
tra campi di attivita. In concreto, e a monte di queste differenziazioni,
esiste la singola persona umana che non é trina ma soltanto una, e che
puo variamente essere una persona morale, amorale o immorale.

E guando si dibatte la «questione morale» é di questo che si dibatte, é da
qui che si deve partire. Le persone morali sono tali in tutto: anche in
politica e anche in economia. Le persone amorali non promuovono il
bene ma nemmeno si dedicano al male, anche perché sono fermate, nel
malfare, da freni interiorizzati. Invece le persone immorali ridono dei
cretini che credono nei valori e non sono fermate da nulla [o soltanto dal
pericolo di finire in prigione]. Per i primi non é vero che il fine giustifica i
mezzi. Per i secondi il fine puo giustificare qualche mezzo scorretto, ma
non tutti. Per le persone immorali il fine di fare soldi o di conquistare
potere giustifica qualsiasi mezzo: non c’é scrupolo, non ¢’é «coscienza » che
li fermti. [...]

Sono un moralista’ Si, ma non perché faccio confusione tra etica e

politica; lo sono in quanto sostengo che deve esistere una moralita politica
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e, alla stessa stregua, una moralita economica; e che in tutti i settori della
vita associata devono esistere regole che le persone perbene rispettano.
Appunto, le persone perbene.”

Giovanni Sartori, La questione Morale, Corriere della Sera 13 agosto 2005

http://'www.corriere.it/Primo Piano/Editoriali/2005/08 Agosto/13/sarto

ri.shtml

Riconoscere che i sistemi politici, a iniziare dalle Democrazie, siano fondati
su valori, la cui violazione mina la legittimita, sottintende che la corruzione
non sia da considerare un fenomeno secondario, un male benigno e

inevitabile, da dover, certo, combattere, ma impossibile da sradicare.
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Definire la corruzione non ¢é agevole, tenuto conto delle variabili culturali
nella gerarchia dei valori, nella definizione reciproca del pubblico e del
privato, nell’atteggiamento pitt o meno lassista delle élites e dell’opinione
pubblica. La corruzione puo essere definita come uno scambio clandestino
tra due mercati, il mercato politico e/o0 amministrativo e il mercato
economico e sociale. Questo scambio & occulto, perché viola norme
pubbliche, giuridiche ed etiche e sacrifica l'interesse generale a interessi
privati [personali, corporativi]. Una transazione che permette a settori
privati di avere accesso a risorse pubbliche [contratti, finanziamenti,
decisioni], in modo privilegiato e artificioso [assenza di trasparenza, di

concorrenzal] e procura agli attori pubblici corrotti benefici materiali

presenti o futuri per se stessi o per il gruppo di cui sono soci.
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Come ogni estate, anche quella del 63 a.C., ¢, per Roma, un periodo di
passione. Si approssimano le elezioni per le magistrature. Quelle per i nuovi
consoli, che entreranno in carica l'anno successivo, si annunciano
particolarmente calde. I concorrenti, sia pure per diversi motivi, sono tutti
elementi particolarmente quotati. Emerge, in particolare, Lucio Sergio
Catilina, non tanto, agli occhi di molti, per le sue doti personali, quanto per

il timore che suscita.

Non ¢ la prima volta che Catilina tenta la scalata alla suprema magistratura

repubblicana. L’anno precedente, era, gia, sceso in campo, battuto,
nettamente, da Marco Tullio Cicerone. Ora, questo nobile decaduto, questo

patrizio che pretende di discendere da Enea, exwsicario di Silla, all’epoca
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delle grandi proscrizioni, ci riprova, con un programma politico
completamente rovesciato rispetto alle sue antiche convinzioni.
Cancellazione dei debiti; distribuzione delle proprieta terriere statali [ager
publicus, che la nobilitas sfrutta indegnamente]; fine dei privilegi ereditari,

che consentono a una ristretta cerchia di famiglie di manipolare le cariche

pubbliche; queste poste sono le sue parole d’ordine.

Il fine ultimo che Catilina si propone ¢ il rovesciamento dell’oligarchia
senatoria e il ridimensionamento dell’'ordine equestre. I consensi che
raccoglie sono numerosi anche se eterogenei. Nullatenenti, nobili caduti in
rovina e molti giovani bene, desiderosi di novita e di potere, sono pronti a

seguirlo. I veterani di Silla, che hanno dilapidato il bottino, realizzato con il
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loro capo, sono tutti per lui. Perfino gli schiavi lo guardano con simpatia.
Catilina dispone, inoltre, dell’appoggio di personaggi potenti, che pur
restando nell’ombra, cercano di strumentalizzarlo per i propri fini. Si tratta
di Caio Giulio Cesare, astro nascente del partito dei populares, e di Licinio

Crasso, il patrizio miliardario, che, con i suoi crediti, tiene in pugno una

buona parte della popolazione romana, Cesare e Catilina inclusi.

Il console Cicerone - il collega Antonio & una figura del tutto secondaria -
¢ preoccupato. L’'anno precedente, i voti coalizzati delle classi medie e
superiori erano stati sufficienti a farlo prevalere. Questa volta, teme che la
lotta non si limitera alla pura e semplice raccolta di suffragi. Sa per certo

che, attorno a Catilina, si & formato un gruppo di individui decisi a tutto,
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per lo pit nobili di fede sillana, rovinati economicamente come il loro capo.
Spicca tra tutti per la sua personalita il pretore Publio Cornelio Lentulo
Sura.

Pur non avendo prove, il console ¢ sicuro che, subito dopo la sua vittoria
elettorale dell’anno passato, si sia voluto attentare alla sua vita. Per la
imminente riunione dei comizi consolari sono confluiti, a Roma, numerosi
sostenitori di Catilina da Arezzo e Fiesole. L'Etruria, I’Apulia e il Piceno

sono in fermento. La situazione dell’ordine pubblico ¢, a dir poco, piuttosto

precaria, mentre le truppe migliori sono dislocate, con Pompeo, in Oriente.

Cicerone era riuscito, negli ultimi tempi, a infiltrare un paio di informatori

nell’organizzazione catilinaria. Da questi viene a sapere di una riunione
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segreta, nel corso della quale sono state pronunciate parole incendiarie
contro il governo legittimo, i ricchi e 'ordine costituito. Ormai, appare
chiaro che, se i comizi daranno ragione al partito senatorio, Catilina e i suoi
seguaci ricorreranno ad altri argomenti. Preoccupa, soprattutto, la massa di
persone convenute a Roma. La campagna elettorale del loro beniamino ¢
tale da infiammare gli animi. Si parla apertamente di potere ai poveri e

dell’avvento di una nuova Era dell’Oro.

Cicerone convoca d’urgenza il Senato ed espone la situazione. Occorrono

provvedimenti di emergenza; soprattutto, ¢ necessario rinviare le elezioni
per motivi di ordine pubblico, nella speranza che molti dei convenuti in

citta, in buona parte favorevoli a Catilina, si dileguino.

25



I senatori sonnecchiano.

Alcuni parteggiano, nonostante tutto, per Catilina.

Altri, che, in fondo disprezzano Cicerone, anche se momentaneamente
utile, ritengono che questo parvenu si agiti, soprattutto, a fini personali.

Catilina, presente nella seduta, ha buon gioco nel mostrare la assoluta
mancanza di prove a suo carico. Quando Catone, passato, poi, alla storia
come |'Uticense, gli domanda cosa vi sia di vero in tutta la faccenda,
risponde, con orgogliosa sicurezza, che lo Stato romano si compone di due
corpi: I'uno debole e vacillante, ma con la testa, 'aristocrazia, e I'altro forte e
vigoroso, ma privo di guida, il popolo. Suo programma, legale, era ovviare a

questa situazione.
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La proposta di Cicerone, dunque, viene respinta e le elezioni tenute alla
data stabilita [settembre 63 a.C.]. I sostenitori di Catilina rimangono in
cittd, ma i loro voti, ancora una volta, si rivelano insufficienti. Oltretutto,
Cicerone denota un inaspettato grado di fantasia, presentandosi in

pubblico, il giorno delle votazioni, con una folta scorta e protetto da una

grande e splendente lorica.

L’immaginazione della plebe ne resta colpita.
Sono eletti Decimo Giunio Silano, nobile ricchissimo, e Lucio Licinio
Murena, una creatura dei pubblicani.

La situazione si deteriora.

27



La tensione ¢ acuita dalle accuse di brogli, che una parte stessa dei
conservatori lancia a Murena.

Catilina deve fronteggiare I'impazienza dei suoi, soprattutto di Lentulo, che
si sente 'uomo della provvidenza, in base a una profezia dei Libri Sibillini.
Catilina ¢, invece, ancora combattuto nella scelta tra via legalitaria e
rivoluzionaria. Vuol vedere come finira il processo a Murena, che, piu tardi,
sara assolto. Si & posizionato terzo nella consultazione elettorale. In caso di
condanna dell’avversario, succederebbe di ufficio. Intanto, manda i suoi
luogotenenti Caio Manlio e Caio Flaminio in Etruria, per reclutare il
maggior numero possibile di armati. Altri agenti fidati si dirigono in Apulia
e nel Piceno. Rinforzi potrebbero giungergli dalla Mauritania. A Roma non

si aspetta che un suo cenno.
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In questa situazione, instabile e delicata, accade, d’improvviso, il fatto
nuovo. Gli occulti protettori di Catilina, coloro che, dallombra, lo
manovrano e lo finanziano, per i propri fini di potere, temono che il gioco
si stia facendo pericoloso. Loro scopo era quello di provocare un incendio,
del quale presentarsi, in seguito, come “estintori’ - Crasso, poi, ha una
esperienza effettiva in materia, ha organizzato un corpo di vigili,
ufficialmente per soffocare gli incendi, assai frequenti, in realtd, per
appiccarli e acquistare, poi, i terreni edificabili a prezzi stracciati - e non di
restare coinvolti nel rogo. Le proposte di abolizione dei debiti e di stesura di
nuovi registri, tabulae novae, non possono, certo, piacere all’'usuraio Crasso.

Quanto a Cesare, questi vuole riformare e non distruggere.
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La notte del 20 ottobre, Crasso riceve misteriosamente, per sé e per altri

senatori, delle lettere anonime, nelle quali si consigliano i destinatari ad

abbandonare la citta, perché gravi eventi si stanno preparando.

Naturalmente, sente che & suo dovere avvertire il console. Cicerone, prese in
consegna le lettere, convoca il senato, il 21 ottobre, e ordina a ogni
destinatario di leggere, ad alta voce, il contenuto della propria missiva. Vi
sono espresse minacce e previsioni di sanguinosi disordini. L’impressione,
enorme, aumenta, ulteriormente, quando uno dei senatori piu vicini alle
posizioni di Cesare, Quinto Arrio, da notizia di disordini imminenti in
Etruria, che effettivamente scoppieranno, il giorno 27. Cicerone, sulla base

delle sue informazioni, rincara la dose, annunciando che, il 28, & prevista

30



una strage di senatori e il 1° novembre un attacco a Preneste. A Capua e
nelle Puglie scoppia, nel frattempo, una violentissima rivolta di schiavi.

Questa volta, il Senato non esita e decreta, con un senatus consultum ultimum,
i pieni poteri per i consoli - in realtd, per Cicerone -. Vengono inviate

truppe nelle localitd in fermento. In diverse zone si arriva all’arruolamento

in massa di gruppi di volontari, sotto la direzione dei pretori.

A Roma, le vie si fanno deserte, mentre presidi di armati vengono posti da
Cicerone nei punti strategici. Sulla cittd scende una cappa di paura. In
Senato, riunito in seduta di emergenza, parte la prima accusa di complotto
contro Catilina. Questi si mette a disposizione dei Padri Coscritti per una

verifica della sua posizione. E incerto sul da farsi, ma gli altri congiurati
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incalzano. Se non si passera all’azione al piu presto, ¢ chiaro che la intera

organizzazione rischia di sfaldarsi miseramente.

I-_l
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Nella notte tra il 6 e il 7 novembre avviene, in casa di Marco Porcio Leca,
una nuova riunione dei congiurati. Ormai, non si pud piu attendere.
Scoppieranno incendi in varie parti della citta e di cio si approfittera per

uccidere i senatori piu importanti. L’azione all'interno dovra essere

coordinata a quella esterna, in procinto di iniziare in Etruria.

Ostinatamente, Catilina, nonostante le insistenze di Lentulo, rifiuta di fare
appello agli schiavi. Eliminati i pit eminenti uomini politici, sara facile per
gli insorti impadronirsi dell’'Urbe e porre fine al potere dei nobili - non del
loro, naturalmente - dei ricchi, dei corrotti. Condizione prima, perché il
piano riesca, & I'uccisione del console. Due dei congiurati, il senatore Lucio

Vargunteio e il cavaliere Caio Cornelio, si recheranno all’alba del giorno
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dopo all’abitazione di Cicerone, chiedendo udienza, e lo uccideranno. Ma
in mezzo ai catilinari ¢, sempre, presente uno degli informatori governativi,

Quinto Curio. Quando i sicari arrivano alla casa di Cicerone, trovano le

guardie e sono, pertanto, costretti ad allontanarsi.

Qualche ora dopo, nel tempio di Giove Statore, Cicerone convoca,
nuovamente, il Senato. E presente anche Catilina, sempre piu in veste di
imputato. Nessuno degli astanti lo ha salutato. Questi siede in disparte,
pensoso, mentre il console si accinge a parlare.

“Fino a quando, dunque, Catilina”,

lo investe Cicerone,



“abuserai della mnostra pazienza?! Quanto a lungo ancora codesta tua follia si
prendera gioco di noi? Fino a che punto si spingera la tua sfrenata audacia? Non ti
scossero né il presidio notturno sul Palatino, né le sentinelle della citta, né la paura
della gente, né l'accorrere di tutti gli onesti, né questo difesissimo luogo sede di
riunione del Senato, né l'espressione del wolto dei qui presenti? Non ti accorgi che i
tuoi piani sono stati sventati, non vedi che la tua congiura é, ormai, tenuta sotto
stretta sorveglianza dalla conoscenza di tutti questi? Chi di noi pensi che ignori cosa

hai fatto la scorsa notte e quella prima, dove sei stato, chi hai chiamato attorno a

te, quale decisione hai preso?”

Dopodiche, inizia la requisitoria vera e propria, con 'enunciazione dei piani

approntati in casa di Lena e che Curio aveva passato a Cicerone.
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“Tu hai diviso Ultalia in settori, tu hai distribuito gli incarichi, hai stabilito i
. . . . . . . ) . »

quartieri urbani da incendiare, hai organizzato lattentato contro la mia persona.

Sotto la montagna di accuse Catilina reagisce. Tre volte osa interrompere il

discorso del console, tra urla e clamori.

“Come si puo pensare”,

grida rivolto agli altri senatori,
“che egli, di famiglia nobile tra le nobili, mediti 'affossamento della Repubblica,

mentre perfino un homo mnovus, un arrivista, vale a dire Cicerone, mostra di

difenderla?”

Ma le accuse di nemico della patria, di parricida [era stato, perfino,

sospettato di aver assassinato il padre] lo sommergono.
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Cicerone, tuttavia, non intende ancora concludere. Arrestato Catilina,

troppi sarebbero i congiurati ancora in liberta. Ufficialmente gli altri
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catilinari sono ancora sconosciuti, né Cicerone ¢ in grado di addurre prove
a loro carico. Meglio indurli a scoprirsi. Catilina deve andarsene da Roma.
“Se fossi detestato dai miei schiavi”,

gli grida,

“come tu dai tuoi concittadini, non esiterei un istante a lasciare il mio tetto.”

Catilina ¢ isolato. I suoi sostenitori in Senato tacciono o si sono eclissati.
Spaventato e, nello stesso tempo, furibondo, urla:

“Poiché circondato da nemici sono spinto alla disperazione, soffochero gli incendi
[quelli progettati] con le rovine di Roma.”

Cicerone ha vinto la prova con il suo infiammato discorso [Prima

Catilinaria]. Catilina, la sera stessa, se ne va, con trecento dei suoi. A dirigere
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le operazioni, a Roma, resta Lentulo. Prima di abbandonare I’Urbe, lascia
una lettera per il princeps del senato Quinto Lutezio Catulo. L’incolumita e

I'onore della moglie Orestilia sono affidati a lui.
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Dopo aver compiuto una breve digressione, Catilina punta, prima, su
Arezzo, sollevando numerosi coloni di fede sillana, e raggiunge, poi, Fiesole,
dove Manlio ha raggruppato un esercito di 12mila uomini. La lotta e, ora,
su due fronti. Cicerone raduna il popolo nel Foro, e tiene un discorso

[Seconda Catilinaria], nel quale giustifica il suo operato. La plebe, di cui una

cospicua parte simpatizzava per Catilina, lo osanna.

Successivamente, avuta conferma che quest’ultimo si trova presso I'esercito
di Manlio, lo fa dichiarare dal Senato nemico pubblico, e invia il collega
Caio Antonio, alla testa dell’esercito consolare, a reprimere la insurrezione
armata.

Siamo negli ultimi giorni di novembre.
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La tormentata vicenda si decide, tuttavia, a Roma.

In quei giorni ¢ presente nel'Urbe una delegazione di galli allobrogi,
provenienti dalla Provenza, per esporre le proprie rimostranze circa la cattiva
amministrazione romana. Il momento non ¢, certo, dei piu propizi e gli
allobrogi non vengono neppure ricevuti dal Senato. E, poiché questi si
agitano e minacciano contro il governo di Roma, a Lentulo la occasione
sembra ottima per rafforzare le proprie fila. Questi galli, infatti, possono
mettere in campo una ottima cavalleria, con la quale invadere I'Italia
settentrionale e collegarsi a Manlio e Catilina. Ma gli allobrogi chiedono
tempo. Da soli non possono decidere. Devono mettersi in contatto con i

loro capi. In realta, hanno deciso - sperano, evidentemente, di acquistarsi
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benemerenze - di fare il doppio gioco e, attraverso il loro patrono Quinto

Fabio Sanga, informano Cicerone.

La trappola & presto congegnata.

Gli allobrogi fingono di accettare e si fanno mettere, per iscritto, dai
congiurati proposte, con tutti i piani eversivi, e promesse. In aggiunta vi
fanno apporre i sigilli personali. Tito Volturcio di Crotone, si incarica di
guidare, clandestinamente, la delegazione sulla via del ritorno. Se la risposta
gallica sara positiva, diventera operativo il piano per la insurrezione.

Le cose vanno ben diversamente.

Gli allobrogi vengono bloccati - o meglio, si fanno bloccare -, e le lettere

dei congiurati, con i loro sigilli, sequestrate.
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Volturcio é fermato.

Infine, Cicerone ha prove concrete.

I 3 dicembre, Lentulo, insieme ai complici Cetego, Statilio, Gabinio e
Cepario, viene arrestato. Tutti vengono condotti al Tempio della
Concordia, dove il Senato ¢ riunito, e posti a confronto con gli allobrogi.
Cetego rifiuta ogni confessione. Alla domanda di Cicerone circa gli ingenui
quantitativi di armi rinvenuti nella sua abitazione, risponde:

“Mi piacciono le lame.”

Ma quando viene letta una delle sue lettere con tanto di sigillo, si limita a

tacere.



Quanto a Lentulo, dopo aver cercato di far cadere in contraddizione gli
allobrogi, finisce con il rassegnarsi e confessa; le prove contro di lui sono

schiaccianti.

Cicerone tiene informato il popolo, radunato nel foro [Terza Catilinaria).
La plebe, venuta a conoscenza dei piani dei congiurati, ¢ infuriata.

I console ¢ acclamato con grande vigore.

Resta da decidere la sorte dei prigionieri.

La situazione ¢ lungi dall’essere calma.

[ congiurati arrestati fanno pervenire appelli ad amici, clienti e liberti.

Si teme egualmente una insurrezione.



Un catilinario, tale Lucio Tarquinio, cerca di salvarsi facendo il nome di
Crasso tra i responsabili della congiura. La cosa viene, naturalmente, messa
a tacere. Il console fa occupare il Campidoglio e per sicurezza dorme

all’interno.

I1 5 dicembre, si svolge la seduta decisiva del Senato.

Giunio Silano ¢ per la pena di morte.

Cesare, riapparso finalmente, chiede la prigione a vita e la confisca dei beni.
“Quando la pena di morte diviene pratica comune”,

dice in sostanza,

“si sa come si inizia, ma non dowve si finisce, soprattutto perché, in queste circostange,
non ¢ prevista dalle leggi romane; inoltre, esiste il diritto dell’appello al popolo per i

condannati.”
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Cicerone ringrazia Cesare del suo intervento, ma ribadisce la richiesta di
condanna a morte [Quarta Catilinaria).

[ senatori esitano, poi, si alza Catone, che sottolinea la necessita di eliminare
i condannati.

Lasciarli in vita, spiega con calma, significa rafforzare Catilina.

La decisione ¢ presa.

Mentre Cesare sfugge per miracolo al linciaggio da parte di un gruppo di

cavalieri; Cicerone da disposizione per la esecuzione.

Al crepuscolo dello stesso giorno, i cinque compagni di Catilina vengono

strangolati.
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A esecuzione avvenuta, Cicerone si reca nel Foro e da 'annuncio ufficiale
alla folla, soprattutto per scoraggiare eventuali conati di rivolta.
Gli basta un verbo per essere esauriente: vixerunt [vissero].

Le ultime scene del dramma si consumano sui campi di Etruria.

Esercito governativo e catilinari si affrontano in una lotta impari.

Catilina ha rifiutato, fino all’'ultimo, l'aiuto degli schiavi, che, pure,
accorrevano a lui. I suoi uomini hanno un armamento approssimativo.
L’urto ¢ violentissimo. Catilina ¢ dovunque, in prima fila; soccorre chi & in
pericolo, fa sostituire i feriti, duella di persona contro gli avversari. Rimasto
con pochi, narra Sallustio, memore della sua stirpe e della antica dignita, si

getta nel folto dello schieramento nemico e cade trafitto. Non uno degli
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insorti caduti ha ferite alla schiena; e nessuno ¢ rimasto vivo. | soldati
governativi ritrovano tra i morti vecchi amici, parenti, antichi ospiti.

Un velo di tristezza scende sui vincitori.

Come in ogni guerra fratricida.

Cicerone scrive di aver passato gran parte del suo tempo nei tribunali,
esagerando, per esprimere come considerasse i tribunali il suo territorio e la
sua casa.

Teneva moltissimo alla loro reputazione.

[ suoi criteri di giudizio sembrano la natura, la realta, la verita.

Daniela Zini
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Chi puo dire se, quando le strade si incontreranno, questo Amore sara nel tuo cuore?
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